
Cleaning the Thermal Print Head Using the KODAK 8800/9810 Printer Cleaning Kit
De thermische printkop reinigen met de KODAK 8800/9810-printerreinigingsset
Nettoyage de la tête thermique à l'aide du kit de nettoyage pour imprimante KODAK 8800/9810
Pulizia della testina di stampa termica con il kit di pulizia della stampante KODAK 8800/9810
Reinigen des Thermodruckkopfes mit Hilfe des KODAK 8800/9810 Reinigungsset
Limpieza del cabezal de impresión térmico con el kit de limpieza para impresora 
KODAK 8800/9810
Limpeza da Cabeça de Impressão Térmica utilizando o Conjunto de Limpeza da Impressora 
KODAK 8800/9810
Limpeza do cabeçote da impressora térmica usando o Kit de limpeza da impressora 
KODAK 8800/9810
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Cleaning the Capstan and Nip Rollers Using the KODAK 8800/9810 Printer Cleaning Kit
De as- en aandrukrollen reinigen met de KODAK 8800/9810-printerreinigingsset
Nettoyage du cabestan et des rouleaux pinceurs à l'aide du kit de nettoyage pour imprimante 
KODAK 8800/9810
Pulizia del rullo di trascinamento e dei meccanismi dei rulli con il kit di pulizia della stampante 
KODAK 8800/9810
Reinigen der Antriebs- und Andruckwalzen mit Hilfe des KODAK 8800/9810 Reinigungsset
Limpieza del cabezal móvil y los rodillos de presión con el kit de limpieza para impresora 
KODAK 8800/9810
Limpeza do Eixo Rotativo e dos Rolamentos do Mecanismo utilizando o Conjunto de Limpeza da 
Impressora KODAK 8800/9810
Limpeza do eixo e dos cilindros usando o Kit de limpeza da impressora KODAK 8800/9810
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REPEAT Steps 8-11.

HERHAAL stap 8 t/m 11.

REPETEZ les étapes 8 à 11.

RIPETERE i passaggi 8-11.

WIEDERHOLEN Sie die Schritte 8 bis 11.

REPITA los pasos del 8 al 11.

REPITA os passos 8-11.

REPITA as etapas de 8 a 11.

REPEAT Steps 7-13 on the right side of the rollers.
HERHAAL stap 7 t/m 13 aan de rechterkant van de rollers.

REPETEZ les étapes 7 à 13 sur le côté droit des rouleaux.

RIPETERE i passaggi 7-13 sul lato destro dei rulli.

WIEDERHOLEN Sie die Schritte 7 bis 13 für die rechte Seite der Walzen.

REPITA los pasos del 7 al 13 en el extremo derecho de los rodillos.

REPITA os passos 7-13 no lado direito dos rolamentos.

REPITA as etapas de 7 a 13 na lateral direita dos rolos.


